Tarife fur Umweltdienste 2026*
Tariffe per i servizi ambientali 2026*

Kategorie Mindestbetrag| Mindestmenge in kg Mindestmenge in It
Categoria  |Descrizione Categoria Beschreibung Kategorie Quota minima | Quantita minimia in kg Quantita minimia in It

1 Musei, biblioteche, scuole, associazioni, luoghi di culto Museen, Bibliotheken, Schulen, Vereine, Kultstétten 405,14 € 185 1.480

2 Cinematografi e teatri Kinos und Theater 243,91 € 24 190

3 Autorimesse e magazzini senza alcuna vendita diretta Garagen und Magazine ohne Direktverkauf 213,08 € 42 334

4 Campeggi, distributori carburanti, impianti sportivi Camping, Tankstellen, Sportanlagen 466,17 € 193 1.543

5 Agriturismo - "Urlaub auf dem Bauernhof" Agrartourismus - "Urlaub auf dem Bauernhof™ 297,74 € 22 173

6 Esposizioni, autosaloni Ausstellungen (Messen), Automobilsalone, 349,67 € 185 1.477

7 Alberghi con ristorante Hotels mit Restaurant 765,14 € 474 3.790

8 Alberghi senza ristorante Hotels ohne Restaurant 585,54 € 288 2.302

Kur- und Altersheime, geschiitzte Wohneinrichtungen, geschiitzte Handwerkerstatten,

9 Case di cura e riposo, case protette, laboratori protetti, orfanotrofi Waisenhaus 708,09 € 715 5.723
10 Ospedali Krankenhduser 9.199,33 € 8.872 70.978
11 Uffici, agenzie, studi professionali Biiros, Agenturen, Kanzleien, Arztpraxen, Studios u.a. 325,23 € 32 258
12 Assicurazioni e simili Versicherungen 312,03 € 8 63
12a Banche ed istituti di credito Banken 557,47 € 43 343

Negozi abbigliamento, calzature, libreria, cartoleria, ferramenta, e altri beni Bekleidungsgeschafte, Schuhgeschafte, Buchhandlungen, Papierwarengeschaft,

13 durevoli Eisenhandlung und langlebige Konsumgiiter 299,05 € 26 211

14 Edicola, farmacia, tabaccaio, plurilicenze Zeitungskiosk, Apotheke, Tabaktrafik, Gemischtwarenhandlung 290,13 € 21 167
Negozi particolari quali filatelie, tende e tessuti, tappeti, cappelli e ombrelli, Fachgeschéfte wie z.B. Briefmarken, Vorh@nge und Stoffe, Teppiche, Hiite und Schirme,

15 antiquariato Antiquitaten, 310,09 € 34 275
16 Banchi di mercato beni durevoli Marktstande von langlebigen Konsumgiitern 301,29 € - -
17 Attivita artigianali tipo botteghe, parrucchiere, barbiere, estetista Handwerkliche Tatigkeiten wie Werkstétten, Damen- und Herrenfriseur, Kosmetikerin 241,26 € 13 105

Attivita artigianali tipo botteghe: falegname, idraulico, fabbro, elettricista, Handwerkliche Tatigkeiten wie Werkstétten, Tischler, Hydrauliker, Schmied, Elektriker,

18 tappezziere Tapezierer 326,07 € 79 629
19 Carrozzeria, autofficina, elettrauto Karosseriebauer, Autowerkstatt, Kfz-Elektriker, 411,16 € 147 1.179
20 Attivita industriali con capannoni di produzione <45 dipendenti Industrielle Tatigkeit mit Produktionshalle < 45 Mitarbeiter 361,38 € 151 1.206
20a Attivita industriali con capannoni di produzione => 45 dipendenti Industrielle Tatigkeit mit Produktionshalle => 45 Mitarbeiter 1.506,61 € 1.080 8.643
21 Attivita artigianali di produzione beni specifici Handwerkstétigkeit von spezifischen Giitern 318,01 € 50 400
22 Ristoranti, trattorie, osterie, pizzerie, pub Restaurants, Gaststatten, Wirtshauser, Pizzerias, Pubs, 622,10 € 306 2.451
23 Mense Mensen, 896,45 € 404 3.230
24 Bar, caffé, pasticcerie, birrerie, hamburgherie Bars, Kaffee, Konditoreien, Bierlokale, Fast-food-Restaurants 451,42 € 106 844
25 Pane e pasta, macelleria, salumi e formaggi, generi alimentari Brot und Teigwaren, Fleisch- und Wurstwaren, Kdsewaren, Lebensmittel 507,14 € 323 2.581
25a Supermercato Supermarkt 2.651,05 € 2.191 17.528
26 Plurilicenze alimentari e/o miste Gemischtwarenhandel-Lebensmittel und/oder gemischt 393,90 € 15 122
27 Ortofrutta, pescherie, fiori e piante, pizza al taglio Obst und Gemiisehandler, Fischgeschéft, Blumengeschaft, "Pizza zum Mitnehmen" 393,81 € 16 125
28 Ipermercati di generi misti GroBsupermarkt von Gemischtwaren 384,29 € - -
29 Banchi di mercato genere alimentari Lebensmittelmarkt 448,89 € 101 810
30 Discoteche, night club Diskotheken, Nachtklub; Spielsaal 788,43 € 372 2.978
31 "Buschenschank™, Osterie contadine Buschenschank, bauerliches Wirtshaus 292,80 € 28 225

Die angefiihrten Tarife verstehen sich als Grundpreise und werden jahrlich unter Beriicksichtigung der im Vorjahr angelieferten Millmenge individuell angepasst
Le tariffe indicate sono da considerarsi come tariffe di base. Esse vengono adeguate annualmente per ogni utente tendendo conto dei rifiuti smaltiti I'anno precedente.

alle Tarife zzgl. MwsSt. 10%
tutte le tariffe + IVA 10%

Entleerungstarif €/kg

Tariffa svuotamento al €/kg 0,4300

Entleerungstarif €/It.

Tariffa svuotamento al €/It. 0,0600

Behandlung von versehentlich gefischten und freiwillig gesammelten
Abfillen (€/Dienst)

rifiuti accidentalmente pescati e dei rifiuti volontariamente raccolti
(€/servizio)

0,1000

auBergewdhnliche und katastrophale Ereignisse (€/Dienst)

eventi eccezionali e calamitosi (€/servizio) 1,5000

|Biomiill - rifiuti organici |
Tonnenvolumen (Nutzvolumen) einheitliche Zone
Volume contenitore (volume utile) Zona unica
60 (60) 356,97
120 (120) 713,940
140 (130) 773,435
240 (204) 1.213,625
240 (240) 1.427,88
Entleerungstarif €/It. 0.0630
Tariffa svuotamento al €/It. ’

* vorldufige Bestatigung der Tarife 2025 in Erwartung der Validierung des Wirtschafts-und Finanzplans wie von ARERA vorgesehen

* Conferma provvisoria delle tariffe 2025 in attesa della convalida del piano economico-finanziario come previsto da ARERA.




